Bench Top Powder Measure with Stand

The Frankford Arsenal Bench Top Powder Measure features a static free

aluminum body and unique hopper shape to eliminate powder bridging and

binding. The drum rides in ball bearings for ultra-smooth operations and the

micro-adjustable dispense feature ensures maximum accuracy. The powder

measure comes ready to install with a bench top stand. NO IMAGE
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Attributes

Name: FRANKFORD ARSENAL Bench Top Powder Measure with Stand
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL

Product no.: EU2009423

Mfr. No.: 1136233

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 5mm

Shipping length: 16mm

UPC: 661120260110
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Sicherheitshinweise fur den FRANKFORD ARSENAL
Bench Top Powder Measure mit Stand

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FRANKFORD ARSENAL Bench Top Powder Measure mit Stand.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und sichere Mdglichkeit zur Pulvermessung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persdnliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® |nformieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety
GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass das Pulver trocken und frei von Verunreinigungen ist, um Verklumpungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von Dampfen zu
verhindern.

® Vermeiden Sie es, das Produkt zu Uberladen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass der Stand stabil ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Halten Sie die Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie den Stand auf eine stabile, ebene Flache.
® Befestigen Sie die Pulverwaage sicher an dem Stand gemaf den beiliegenden Anweisungen.
* Uberprufen Sie, ob die Waage korrekt montiert ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung

Fullen Sie das Pulver vorsichtig in den Trichter.

Stellen Sie die gewlinschte Abgabemenge mithilfe der mikroverstellbaren Funktion ein.
Betétigen Sie die Trommel vorsichtig, um das Pulver abzugeben.

Uberwachen Sie den Abgabeprozess, um sicherzustellen, dass keine Verstopfungen auftreten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des FRANKFORD ARSENAL Bench Top Powder
Measure mit Stand zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for Frankford Arsenal Bench
Top Powder Measure with Stand

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Bench Top Powder Measure with Stand. This product is designed to
provide you with accurate and efficient powder measurement for your reloading needs. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the powder measure in a wellventilated area.

Keep the powder measure out of reach of children and pets.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling powders.
Do not use the powder measure for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage before use.

Store powders in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the powder measure is securely mounted on a stable surface before use.

Do not overload the hopper with powder; adhere to the manufacturer's recommended capacity.

Avoid using wet or contaminated powders, as this can lead to dangerous reactions.

Do not attempt to modify or repair the powder measure yourself; contact a qualified technician for service.

If you notice any unusual sounds or movements during operation, stop using the powder measure immediately
and inspect it for issues.

® Always follow the reloading data and guidelines provided by the powder manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Suitable Location: Choose a stable and level surface for installation.
2. Attach the Stand: Securely attach the powder measure to the bench top stand using the provided hardware.
3. Check Stability: Ensure the entire setup is stable and does not wobble.

Usage

Prepare the Powder: Ensure the powder is dry and free from contaminants.

Fill the Hopper: Carefully pour the desired amount of powder into the hopper, avoiding overfilling.

Adjust the Dispense Setting: Use the microadjustable feature to set the desired powder charge.
Dispense Powder: Activate the drum to dispense the powder into your container. Ensure your container is
stable and secure.

5. Clean Up: After use, clean any spilled powder and store the powder measure in a safe location.

HwnNE

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired powder according to local regulations for hazardous waste.

® Recycle the aluminum body and other components of the powder measure if possible.
® Do not dispose of powders in regular household trash.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer support
resources. Ensure you have the product model and serial number available for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Frankford Arsenal
Bench Top Powder Measure with Stand. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Pélvora de Mesa Frankford Arsenal

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Pélvora de Mesa Frankford Arsenal con Soporte. Este producto ha sido disefiado

para ofrecer un uso seguro y eficiente en la dosificacion de poélvora. Es importante que sigas estas instrucciones de

seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto: la dosificacion de pélvora.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el medidor si est4 dafiado o en mal estado.

Almacena el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
No modifiques el medidor de ninguna manera.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y guantes al manejar pélvora.

Mantén la zona de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Nunca sobrecargues el medidor; sigue las recomendaciones del fabricante para la capacidad maxima.
Asegurate de que el medidor esté correctamente montado en el soporte antes de usarlo.

No intentes limpiar el medidor mientras esta en uso.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén la operacion inmediatamente y revisa el medidor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Elige un lugar adecuado: Busca una superficie plana y estable para montar el medidor.

Montaje del soporte: Fija el soporte a la superficie elegida utilizando tornillos adecuados (no incluidos).

3. Colocacion del medidor: Asegurate de que el medidor esté correctamente colocado en el soporte y que
esté seguro.

4. Verificacion: Revisa que el medidor esté nivelado y firme antes de comenzar a usarlo.

n

1. Preparacidén: Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
2. Cargar el tambor: Llena el tambor con la pélvora adecuada, asegurandote de no exceder la capacidad
maxima.

3. Ajustar la dosificacion: Utiliza la funcién de dispensado microajustable para establecer la cantidad deseada

de pélvora.

4. Dispensar la pélvora: Coloca el recipiente adecuado debajo del medidor y activa el dispensador para liberar

la pélvora.
5. Finalizacién: Una vez que hayas terminado, asegurate de limpiar el medidor y el area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacién

® S el medidor ya no es (til o esta dafiado irreparablemente, sigue las normativas locales para la eliminacion

de productos electrénicos y materiales peligrosos.
® No arrojes el medidor en la basura doméstica.

® Si el medidor contiene pélvora o residuos de pélvora, consulta a un profesional para su eliminacién segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor dirigete a un punto de contacto en la
UE. Es importante que tengas acceso a informacién de soporte para resolver cualquier duda o inquietud que puedas

tener.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean al usar el Medidor
de Pdlvora de Mesa Frankford Arsenal. Tu bienestar es lo mas importante.



Instructions de Sécurité pour le Doseur de Poudre sur
Banc Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi le doseur de poudre sur banc Frankford Arsenal. Ce produit est concu pour vous offrir une
expérience de rechargement efficace et précise. Cependant, pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est
essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que décrit dans ce manuel.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le doseur de poudre dans des environnements humides ou mouillés.
Evitez tout contact avec des matiéres inflammables ou des sources de chaleur.

Portez des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez des poudres.

Ne surchargez pas le doseur de poudre audela de sa capacité recommandée.

Ne laissez jamais le doseur de poudre sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un emplacement stable et sécurisé : Assurezvous que la surface de travail est plane et solide.
2. Fixez le support de banc : Suivez les instructions fournies avec le support pour l'installer correctement.
3. Montez le doseur sur le support : Assurezvous qu'il est bien fixé et stable avant de l'utiliser.

Utilisation

1. Préparez votre poudre : Assurezvous que la poudre est propre et seche avant de I'ajouter au doseur.

2. Réglez la distribution : Utilisez la fonction de distribution microajustable pour calibrer la quantité de poudre
souhaitée.

3. Commencez le processus de mesure : Actionnez le tambour en douceur pour éviter tout blocage.

4. Vérifiez la précision : Testez régulierement la précision de la mesure pour garantir des résultats cohérents.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des équipements électroniques et des
matériaux dangereux.

® Sjvous n'étes pas sdr de la maniere de procéder, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le service client.

En suivant ces instructions, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du doseur
de poudre sur banc Frankford Arsenal. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Polvere Frankford Arsenal Bench Top con Supporto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Polvere Frankford Arsenal Bench Top con Supporto. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate e precisione nella misurazione della polvere. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace. La presente guida e conforme al Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE e fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il misuratore di polvere lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il misuratore di polvere sia posizionato su una superficie stabile e piana.

Non sovraccaricare il misuratore di polvere oltre le specifiche indicate.

Evitare di esporre il misuratore di polvere a condizioni ambientali estreme (umidita, calore eccessivo).
Non tentare di smontare o riparare il misuratore di polvere senza la supervisione di un professionista
qualificato.

® Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Misuratore di Polvere:

® Posizionare il supporto su una superficie piana e stabile.
® Fissare il misuratore di polvere al supporto seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
® Assicurarsi che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati.

2. Utilizzo del Misuratore di Polvere:

Prima di utilizzare il misuratore, leggere attentamente le istruzioni per la calibrazione.
Riempire I'imbuto con la polvere desiderata, evitando di sovraccaricare.

Regolare la funzione di erogazione microregolabile per ottenere la precisione desiderata.
Eseguire la misurazione seguendo le indicazioni specifiche per il tipo di polvere utilizzata.
Dopo l'uso, pulire il misuratore di polvere per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il misuratore di polvere e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verificare se esistono punti di raccolta specifici per apparecchiature

elettroniche o materiali pericolosi.
® Se il prodotto e difettoso o non pud essere riparato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Misuratore di Polvere
Frankford Arsenal Bench Top con Supporto. Ricordare di rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo o
aggiornamenti sulla sicurezza tramite il portale Safety Gate dell'UE. La sicurezza € una responsabilita condivisa, e il
tuo contributo € fondamentale per garantire un ambiente di utilizzo sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Miernika Proszku
Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Miernika Proszku Frankford Arsenal typu Bench Top. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, ktére pomoga zapewnic¢ jego bezpieczne i
skuteczne uzycie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny miernika, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj miernika na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu.

Unikaj kontaktu z mokrymi lub wilgotnymi substancjami podczas uzywania miernika.

Nie przechowuj miernika w miejscach o wysokiej temperaturze lub narazonych na dziatanie chemikaliéw.
Uzywaj tylko zalecanych materiatow i akcesoriéw do miernika.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Umiesc¢ podstawe miernika na stole warsztatowym w stabilnej pozyciji.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.
® Podtacz miernik do zrédta zasilania, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie

Napetnij zbiornik proszkiem zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu.

Uzyj mikroregulowanej funkcji dozowania, aby dostosowac ilo$¢ proszku do swoich potrzeb.
Monitoruj dziatanie bebna i upewnij sie, ze nie wystepuja zaciecia.

Po zakoniczeniu uzycia, oczy$¢ miernik z pozostatosci proszku i przechowuj go w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Informacje te powinny by¢ dostepne w dokumentacji produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
Miernika Proszku Frankford Arsenal.



FRANKFORD ARSENAL BENCH TOP POWDER
MEASURE WITH STAND Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FRANKFORD ARSENAL BENCH TOP POWDER MEASURE WITH STAND tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen kaytto ja asianmukaiset varotoimet varmistavat, etta voit nauttia tuotteestasi ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdsséa aikuisen valvonnassa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai lagkityksella.

Valta koskettamasta tuotteen liikkuvia osia kayton aikana.

Kayta suojakasineita ja lasia, jos mahdollista, jauheen kasittelyn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Aseta jalusta vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
2. Kiinnita jauhen mittari jalustaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Kayttd

. Tayta jauhemittari suositellulla jauheella.

. S&ada annostelumekanismi halutun maaran mukaan.

Kaynnista mittari ja tarkista, etté se toimii sujuvasti.

Kerda jauhe huolellisesti ja varmista, ettei se paase leviamaan tyoskentelyalueelle.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Muista my6s, etta voit ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Turvallinen kaytto ja huolellisuus varmistavat, etta voit nauttia FRANKFORD ARSENAL BENCH TOP POWDER
MEASURE WITH STAND tuotteesta ilman ongelmia. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for FRANKFORD ARSENAL
BENCH TOP POWDER MEASURE MED STAND

Introduktion

Tack for att du valt FRANKFORD ARSENAL BENCH TOP POWDER MEASURE MED STAND. Denna produkt &r
utformad for att ge maximal noggrannhet och sékerhet vid anvandning. For att sékerstélla en sédker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar pulver.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.
Anvand produkten p& en stabil och plan yta.

Undvik att dverfylla mattet for att forhindra blockeringar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montera stativet pa en stabil bank eller arbetsyta.
2. Fast pulverméattet pa stativet enligt instruktionerna i produktens manual.
3. Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Anvandning

Justera dispenserfunktionen for att stalla in énskad mangd pulver.

Fyll pulvret i trattformen forsiktigt for att undvika spill.

Anvand handtaget for att aktivera dispensern och fyll din behéllare.

Kontrollera noggrant den mangd pulver som dispenserats for att sakerstalla noggrannhet.
Rengor produkten efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av pulverrester.

aprwhE

Avfallshantering

® Rengdr produkten noggrant innan du slanger den.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att kassera eventuella delar som inte langre behdvs.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av FRANKFORD ARSENAL BENCH TOP POWDER
MEASURE MED STAND, vanligen kontakta den lokala distributionskanalen eller tillverkaren. Kontrollera aven EU:s
Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella sakerhetsproblem eller aterkallelser.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod na bezpecné pouzivani meéric¢e prasku
Frankford Arsenal Bench Top s podstavcem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfi¢ praSku Frankford Arsenal Bench Top s podstavcem. Tento vyrobek byl navrzen
s ohledem na vasi bezpecnost a pohodli. Pfed pouzitim si prosim diikladné prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpetné pouzivani vyrobku a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek pfed pouzitim v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.
PTi pouzivani vyrobku dodrZujte obecné pravidla bezpecnosti a hygieny.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s praSkem dbejte na to, abyste zabranili jeho vdechnuti nebo kontaktu s pokozkou.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Ujistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a dostatec¢né prostorna pro bezpecné pouzivani vyrobku.
NepouZivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné& nebo jinych zdrojll zapaleni.

Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné nastaven a zajistén pred pouzitim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Umistéte podstavec na stabilni a rovnou pracovni plochu.
® Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény.
® Zkontrolujte, zda je mé&fi¢ prasku spravné pripojen k podstavci.

2. Pouzivani:

Napliite zasobnik praskem podle pokyn( vyrobce.
Nastavte pozadované davkovani pomoci mikronastavitelné funkce.

PFi pouzivani méfiCe prasku se ujistéte, Ze je vyrobek stabilni a nedochazi k jeho pohybu.
Po dokonceni pouzivani vycCistéte vyrobek a odstranfte zbyvajici praSek.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci soucasti vyrobku, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového cisla.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani méfice prasku Frankford Arsenal Bench Top s
podstavcem. Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na odborniky v
oblasti bezpeénosti vyrobkil. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpeénost a bezpednost ostatnich.



